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5 ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® 

VEHICLES. � INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. NO 

COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. � CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS 

SÉPARÉMENT. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. � UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS 

ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE. NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS.

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

OTHER HOT WHEELS® TRACKS AND SETS SOLD 
SEPARATELY. • LOS OTROS SETS Y PISTAS HOT 

WHEELS SE VENDEN POR SEPARADO. • AUTRES 
PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS VENDUS 

SÉPARÉMENT. • OUTROS CONJUNTOS E PISTAS 
HOT WHEELS VENDIDOS SEPARADAMENTE.

COLLECT AND EXPAND YOUR HOT WHEELSTM CITY! • ¡COLECCIONA Y AMPLÍA TU HOT WHEELS CITY!
COLLECTIONNE ET AGRANDIS TA VILLE HOT WHEELS! • COLECIONE E AUMENTE A SUA CIDADE HOT WHEELS!

ADJUST GORILLA’S ARMS AND ADD EXTRA TRACKS FOR MORE CHALLENGES! • ¡AJUSTA LOS BRAZOS DEL GORILA Y AGREGA PISTAS ADICIONALES PARA TENER MÁS DESAFÍOS!
AJUSTE LES BRAS DU GORILLE ET AJOUTE D’AUTRES PISTES POUR ENCORE PLUS DE DÉFIS! • AJUSTE OS BRAÇOS DO GORILA E ADICIONE MAIS PISTAS PARA TER AINDA MAIS DESAFIOS!

11 22

EASY CONNECT TO OTHER SETS! • ¡ES FÁCIL DE CONECTAR CON OTROS SETS!
SE CONNECTE FACILEMENT À D’AUTRES COFFRETS! • CONECTE FACILMENTE A OUTROS CONJUNTOS.
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1 CONTENTS • CONTENIDO 
CONTENU • CONTEÚDO

2 APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPOSEZ LES AUTOCOLLANTS • COLAR ADESIVOS

4 TO PLAY • PARA JUGAR 
POUR JOUER • PARA BRINCAR

C D

SLAM TO LAUNCH! FALL THROUGH GORILLA’S MOUTH.
¡DALE UN GOLPE PARA LANZAR! CAE POR LA BOCA DEL GORILA.
FRAPPE POUR LANCER! TOMBE DE LA BOUCHE DU GORILLE.
DESLIZE PARA LANÇAR! CAIA NA BOCA DO GORILA!

LOAD YOUR CAR.
COLOCA EL VEHÍCULO.
CHARGE LA VOITURE.
POSICIONE O SEU CARRO.

STUNT THROUGH ALONG HIS ARMS!
¡HAZ ACROBACIAS EN SUS BRAZOS!
DÉVALE LE LONG DE SES BRAS!
FAÇA ACROBACIAS NOS BRAÇOS DELE!

TIP: ADJUST SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE.
CONSEJO: AJUSTA LA FUERZA DEL GOLPE PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS.
CONSEIL : AJUSTER LA FORCE DE FRAPPE POUR UNE PERFORMANCE OPTIMALE.
DICA: AJUSTE A FORÇA PARA MELHOR DESEMPENHO.

PUMP GAS.
CARGA GASOLINA.
FAIS LE PLEIN.
ABASTEÇA.
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TOP VIEW • VISTA SUPERIOR 
VUE DE DESSUS • VISÃO SUPERIOR
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ONE-TIME ASSEMBLY • MONTAJE PERMANENTE 
ASSEMBLAGE PERMANENT • REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ
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